
 
 
 
 

БИШКЕКСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 
ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТИЯ ШАНХАЙСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ 

СОТРУДНИЧЕСТВА 
 
Мы, лидеры государств-членов Шанхайской организации 

сотрудничества (далее – ШОС или Организация), собравшись на очередное 
заседание Совета глав государств, отмечая 25-летие создания ШОС, 
подтверждаем твердую приверженность заложенным в Хартии ШОС целям  
и принципам, а также дальнейшему укреплению добрососедства, дружбы  
и эффективного многопрофильного сотрудничества и заявляем:  

С момента основания Организация успешно прошла исторический этап 
институционального и концептуального становления и утвердилась в качестве 
общепризнанного и динамично развивающегося многостороннего 
объединения, роль которого в международных и региональных процессах 
неуклонно повышается.  

За прошедшие четверть столетия сформированы прочный правовой 
фундамент деятельности ШОС и эффективные механизмы взаимодействия, 
определены стратегические направления ее дальнейшей эволюции. 

Государства-члены высоко оценивают достижения Организации  
в обеспечении региональной безопасности и стабильности, противодействии 
вызовам и угрозам в регионе, экономическом, социальном и гуманитарном 
развитии, укреплении гуманитарных, культурных, спортивных, научных  
и образовательных связей. 

Государства-члены продолжат усилия по дальнейшей консолидации 
ШОС в выполнении задач и достижении целей, определенных Стратегией 
развития ШОС до 2035 года.  

Государства-члены подчеркивают, что ШОС не является военно-
политическим блоком и не направлена против других государств  
и международных организаций. ШОС действует на основе открытости, 
невмешательства, равноправия и взаимного уважения.  
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Они приветствуют сотрудничество с заинтересованными государствами, 
международными организациями и многосторонними объединениями, 
деятельность которых не направлена против интересов ШОС и ее государств-
членов. Взаимодействие в формате «ШОС плюс» способствует 
формированию широкого, инклюзивного глобального партнерства.  

Государства-члены особо отмечают важность дальнейшего 
наращивания диалога ШОС с ООН, ее специализированными структурами  
в интересах мира, устойчивого развития и гуманитарного сотрудничества. 

Государства-члены подчеркивают важность принципов взаимного 
доверия, взаимной выгоды, равенства, взаимных консультаций, уважения  
к многообразию культур, стремления к совместному развитию, которые 
воплощают «шанхайский дух». 

 

I 
Государства-члены отмечают, что мир вступил в эпоху глубинных 

геополитических, социально-экономических и технологических перемен. 
Сохраняется сложная международная обстановка, вызванная 
продолжающимися конфликтами, энергетическими и продовольственными 
вызовами, нестабильностью глобальных рынков и изменением климата.  

Государства-члены подтверждают незыблемую приверженность 
универсальным нормам и принципам международного права, закрепленным  
в Уставе ООН, и подчеркивают необходимость усиления ее роли в качестве 
гаранта международного мира и безопасности, обеспечения устойчивого 
развития, построения представительного, демократичного и справедливого 
многополярного мирового порядка. Они вносят возрастающий вклад в общие 
усилия по качественному совершенствованию мироустройства.  

Государства-члены приветствуют провозглашение Генеральной 
Ассамблеей ООН 2027-2036 годов Международным десятилетием укрепления 
мира во имя будущих поколений. 

Государства-члены будут углублять взаимодействие в рамках 
Организации, которое может послужить основой для формирования 
пространства равной и неделимой безопасности в Евразии.  

Государства-члены выступают за реформирование и совершенствование 
системы глобального управления и регулирования, в том числе формирование 
соответствующих норм и правил для того, чтобы все государства  
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на равноправных условиях участвовали в принятии решений и пользовались 
их результатами. 

Государства-члены придерживаются линии, исключающей блоковые  
и конфронтационные подходы к решению вопросов международного  
и регионального развития, и выступают за разрешение разногласий и споров 
между государствами мирным путем. 

Государства-члены выступают за обеспечение устойчивого 
международного мира и призывают совместно противодействовать 
традиционным и новым вызовам и угрозам безопасности.  

Они, принимая во внимание мнения государств-членов, подтвердили 
актуальность инициатив по продвижению взаимодействия в строительстве 
международных отношений нового типа в духе взаимного уважения, 
справедливости, равенства и взаимовыгодного сотрудничества, а также 
формирования общего видения идеи создания сообщества единой судьбы 
человечества и развития диалога по идее «Одна Земля. Одна семья.  
Одно будущее». 

Государства-члены призывают международное сообщество 
присоединиться к Инициативе ШОС «О мировом единстве за справедливый 
мир, согласие и развитие».  

Государства-члены, признавая, что Центральная Азия является ядром 
ШОС, высоко оценивают успехи стран региона в укреплении мира  
и устойчивого развития. В этой связи они приветствуют проведение 
Республикой Таджикистан ежегодных конференций высокого уровня  
по данной тематике.  

Государства-члены будут и далее твердо выступать за сохранение 
памяти об итогах Второй мировой войны, противодействовать фальсификации 
истории.  

Государства-члены выступают за сохранение космического 
пространства свободным от оружия любого вида и констатируют важное 
значение неукоснительного соблюдения действующего правового режима, 
предусматривающего исключительно мирное использование космоса.  

Они подчеркивают необходимость заключения международного 
юридически обязывающего документа, который обеспечивал бы укрепление 
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транспарентности и предоставлял бы надежные гарантии предотвращения 
гонки вооружений в космическом пространстве. 

Государства-члены вновь отмечают, что одностороннее и ничем  
не ограниченное наращивание отдельными странами или группами государств 
систем глобальной противоракетной обороны оказывает негативное 
воздействие на международную безопасность и стабильность. Они считают 
недопустимыми попытки обеспечивать собственную безопасность за счет 
безопасности других государств. 

Государства-члены, выражая озабоченность возрастающими рисками  
в области информационной безопасности, выступают категорически против 
милитаризации сферы информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) 
и создания угроз безопасности критической информационной 
инфраструктуры. 

Государства-члены считают важным обеспечивать равные для всех 
стран права на регулирование сети Интернет и суверенное право государства 
на управление ею в своем национальном сегменте.  

Они считают, что предоставление несанкционированных услуг 
спутникового интернета на территории государств-членов без получения 
соответствующей лицензии и/или разрешения их компетентных 
национальных органов является нарушением международного права в области 
электросвязи. 

Государства-члены, подчеркивая ключевую роль ООН в сфере 
международной информационной безопасности, поддерживают дальнейшую 
выработку на добровольной основе универсальных норм в этой области  
и призывают предпринять усилия для подписания и ратификации Конвенции 
ООН против киберпреступности. Они продолжат совершенствовать в рамках 
ШОС механизмы борьбы против использования ИКТ в преступных целях. 

Государства-члены отмечают важность противодействия 
использованию сети Интернет в террористических, сепаратистских  
и экстремистских целях. Государства-члены усилят координацию действий  
в области обеспечения международной информационной безопасности, 
информационной защиты и противодействия новым видам преступности.  

Государства-члены подтверждают необходимость обеспечения 
безопасного и ответственного использования технологий искусственного 
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интеллекта, в том числе недопустимость их применения в целях умышленного 
причинения вреда жизни и здоровью человека, а также национальной 
безопасности, территориальной целостности и суверенитету государств.  

В этой связи они подчеркивают важность подписания Меморандума 
между правительствами государств-членов ШОС о взаимодействии в области 
искусственного интеллекта. 

Государства-члены, участвующие в Договоре о нераспространении 
ядерного оружия от 1 июля 1968 года, выступают за неукоснительное 
соблюдение положений Договора, всестороннее сбалансированное 
продвижение всех зафиксированных в нем целей и принципов, а также 
поддерживают укрепление процесса глобального ядерного разоружения  
и международного режима нераспространения ядерного оружия.  
Они подчеркивают свое неотъемлемое право развивать исследования, 
производство и использование атомной энергии в мирных целях  
и осуществлять равноправное, устойчивое и взаимовыгодное международное 
сотрудничество в этой области без дискриминации. Государства-члены 
отметили, что ограничительные меры в этой сфере противоречат 
международному праву.  

Государства-члены отмечают важный вклад зон, свободных от ядерного 
оружия, созданных государствами соответствующего региона на основе 
добровольных договоренностей, в укрепление режима ядерного 
нераспространения и продвижение цели ядерного разоружения.  
Они приветствуют двадцатилетие со дня подписания Семипалатинского 
Договора о зоне, свободной от ядерного оружия в Центральной Азии,  
и подчеркивают значение его последовательного выполнения для обеспечения 
безопасности, доверия и сотрудничества в регионе. 

В этой связи они отметили важность принятия Декларации ШОС  
по укреплению многостороннего партнерства во имя ядерной и физической 
ядерной безопасности. 

Государства-члены призывают к соблюдению в полном объеме 
Конвенции о запрещении разработки, производства, накопления и применения 
химического оружия и о его уничтожении в качестве важного инструмента  
в сфере разоружения и нераспространения. Они также подтверждают 
поддержку Организации по запрещению химического оружия. 
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Государства-члены отмечают значимость Конвенции о запрещении 
разработки, производства и накопления запасов бактериологического 
(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении  
для совершенствования глобальной системы биологической безопасности, 
выступают за ее соблюдение.  

В этом контексте государства-члены подчеркивают важность 
углубления международного сотрудничества в этой сфере, включая 
возможное создание Международного агентства по биологической 
безопасности.  

Государства-члены выражают глубокую обеспокоенность в связи  
с развитием событий на Ближнем Востоке и вокруг Ирана. Они подтверждают 
ранее заявленную позицию ШОС с осуждением военных ударов  
по территории Исламской Республики Иран, приведших к многочисленным 
жертвам среди мирного населения и значительному ущербу экономике страны.  

Такие действия нарушают принципы и нормы международного права  
и Устава ООН, а также создают серьезные риски для международного мира, 
безопасности и стабильности.  

Государства-члены выражают свои искренние соболезнования народу  
и правительству Исламской Республики Иран в связи с трагической гибелью 
Верховного лидера Ирана Аятоллы Сейеда Али Хаменеи, а также семьям 
погибших.  

Государства-члены, вновь подтверждая свою поддержку суверенитета  
и территориальной целостности Исламской Республики Иран, выступают  
за урегулирование конфликта исключительно политическими  
и дипломатическими средствами. В этой связи они приветствуют все усилия, 
направленные на деэскалацию ситуации в регионе.  

Государства-члены отмечают, что единственным возможным путем 
обеспечения мира и стабильности на Ближнем Востоке является 
всеобъемлющее и справедливое урегулирование палестинского вопроса. 

Государства-члены, подтверждая приверженность становлению 
Афганистана в качестве независимого, нейтрального и мирного государства, 
свободного от терроризма, войны и наркотиков, выражают готовность 
поддерживать усилия международного сообщества по обеспечению мира, 
стабильности и развития в этой стране. 
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Государства-члены вновь подчеркивают, что формирование 
инклюзивного правительства с широким участием представителей всех 
этнополитических групп афганского общества является единственным путем 
к достижению прочного мира и стабильности в этой стране. 

 

II 
Государства-члены, подтверждая свою твердую приверженность борьбе 

с терроризмом, сепаратизмом и экстремизмом, подчеркивают недопустимость 
попыток использования террористических, сепаратистских и экстремистских 
группировок в корыстных целях. Они признают ведущую роль суверенных 
государств и их компетентных органов в противодействии террористическим 
и экстремистским угрозам.  

Государства-члены считают недопустимыми попытки дискредитации 
государственных органов и структур государств-членов ШОС.  
Они подчеркивают, что подобные действия противоречат международному 
праву и подрывают принципы суверенного равенства государств  
и невмешательства во внутренние дела, закрепленные в Уставе ООН. 

Государства-члены решительно осуждают терроризм во всех его формах 
и проявлениях, подчеркивают, что «двойные стандарты» в борьбе  
с терроризмом неприемлемы, и призывают международное сообщество 
бороться с терроризмом, включая трансграничное передвижение террористов, 
при центральной роли ООН путем полного выполнения соответствующих 
резолюций Совета Безопасности ООН и Глобальной контртеррористической 
стратегии ООН в соответствии с Уставом ООН и принципами 
международного права в целях совместной борьбы со всеми 
террористическими организациями. Они отмечают важность принятия 
консенсусом Всеобъемлющей конвенции о международном терроризме. 

Государства-члены подчеркивают значимую и активную роль 
Региональной антитеррористической структуры (РАТС) в развитии  
и укреплении ШОС, высоко оценивают ее вклад в углубление взаимодействия 
между государствами-членами ШОС и расширение международного 
сотрудничества в сфере противодействия терроризму, сепаратизму  
и экстремизму, организацию и проведение совместных антитеррористических 
учений, других соответствующих мероприятий.  
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Государства-члены, подчеркивая важное значение деятельности 
совещаний министров внутренних дел и общественной безопасности, 
отмечают подписание Протокола о внесении изменений и дополнений  
в Соглашение о сотрудничестве между правительствами государств-членов 
ШОС в борьбе с преступностью от 11 июня 2010 года, направленного  
на совершенствование противодействия новым вызовам и угрозам. 

Государства-члены подтверждают важность наращивания 
взаимодействия в решении мировой проблемы наркотиков на основе ныне 
действующего международно-правового режима наркоконтроля, 
недопустимость легализации применения всех видов наркотиков  
в немедицинских целях, а также нацеленность на дальнейшее укрепление 
антинаркотического потенциала и построение свободного от наркотиков 
общества. 

Государства-члены поддерживают дальнейшее укрепление 
сотрудничества в борьбе с незаконным оборотом наркотических средств, 
психотропных веществ и их прекурсоров, включая развитие системной 
наркопрофилактики и снижение наркозависимости, в соответствии  
с принятыми в рамках ШОС документами в данной сфере, а также регулярное 
проведение антинаркотической операции «Паутина», профилактической 
акции «За мир без наркотиков» и других профильных мероприятий. 

Они приняли и обеспечат реализацию Программы взаимодействия 
государств-членов ШОС по борьбе с наркозависимостью до 2030 года, а также 
Программы государств-членов ШОС по координации мер в борьбе  
с распространением синтетических наркотиков и их прекурсоров на период  
до 2030 года. 

Государства-члены приветствуют подписание Меморандума  
о взаимопонимании между Секретариатом ШОС и Центральноазиатским 
региональным информационным координационным центром по борьбе  
с незаконным оборотом наркотических средств, психотропных веществ  
и их прекурсоров. Они поддерживают дальнейшее наращивание 
международного антинаркотического сотрудничества.  

Государства-члены отмечают необходимость дальнейшего 
институционального укрепления механизмов ШОС в сфере безопасности, 



9 
 

включая повышение координации между профильными структурами  
и развитие аналитического сопровождения принимаемых решений.  

Утверждены Положение об Универсальном центре по противодействию 
вызовам и угрозам безопасности государств-членов ШОС, который включает 
Центр информационной безопасности и Центр по противодействию 
транснациональной организованной преступности, и Положение  
об Исполнительном комитете Антинаркотического центра ШОС. Они уверены, 
что практический запуск работы данных постоянно действующих органов 
будет способствовать дальнейшему укреплению профильного взаимодействия 
в рамках ШОС. 

Государства-члены отмечают важность дальнейшего развития 
взаимодействия по линии оборонных ведомств, в том числе регулярного 
проведения совместного антитеррористического командно-штабного учения 
«Мирная миссия» и других практических мероприятий сотрудничества  
в военной области, которые будут способствовать поддержанию мира  
и укреплению безопасности на пространстве ШОС.  

Они выступают за реализацию Дорожной карты по усилению 
сотрудничества в военной области между оборонными ведомствами 
государств-членов ШОС, а также продолжение работы по подготовке  
и согласованию Соглашения между государствами-членами ШОС о мерах 
доверия в военной области. 

Государства-члены готовы и далее укреплять сотрудничество  
в правовой и судебной областях на основе принципов верховенства права  
и уважения к национальным правовым системам. Они выступают  
за углубление диалога по линии верховных судов, генеральных прокуратур  
и министерств юстиции. 

 

III 
Государства-члены, отмечая роль региона ШОС в мировой экономике  

и обеспечении устойчивого развития, выступают за дальнейшее 
совершенствование и реформирование системы глобального экономического 
управления. Они будут поддерживать и укреплять открытую, транспарентную, 
справедливую, инклюзивную, недискриминационную многостороннюю 
торговую систему, основанную на общепринятых международных принципах 
и правилах и содействующую развитию мировой экономики, обеспечению 
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справедливого доступа на рынки, специального и дифференцированного 
режима для развивающихся стран.  

Государства-члены выступают против односторонних принудительных 
мер, противоречащих Уставу ООН и другим нормам международного права, 
правилам и принципам Всемирной торговой организации, наносящих ущерб 
интересам обеспечения международной безопасности, включая  
ее продовольственную, энергетическую и гуманитарную составляющие, 
негативно влияющих на мировую экономику. 

Государства-члены продолжат реализацию Стратегии экономического 
развития ШОС на период до 2030 года в целях углубления экономического 
сотрудничества, расширять масштабы торговли и способствовать  
ее сбалансированности, поддерживать стабильность цепочек производства  
и поставок в регионе, обеспечивать устойчивое экономическое развитие 
государств в интересах формирования в Евразии пространства широкого, 
открытого, взаимовыгодного и равноправного взаимодействия.  

Республика Беларусь, Исламская Республика Иран, Республика 
Казахстан, Кыргызская Республика, Исламская Республика Пакистан, 
Российская Федерация, Республика Таджикистан и Республика Узбекистан, 
подтвердив поддержку инициативы Китая «Один пояс, один путь» (ОПОП), 
отметили текущую работу по совместному осуществлению этого проекта,  
в том числе усилия по сопряжению развития Евразийского экономического 
союза и ОПОП. 

Государства-члены выступают за дальнейшее развитие сотрудничества 
в области антимонопольной политики и намерены наращивать практическое 
взаимодействие по линии профильных ведомств.  

Государства-члены отмечают положительную роль электронной 
коммерции в наращивании торгово-экономического сотрудничества.  
Они выражают намерение содействовать совершенствованию трансграничной 
инфраструктуры электронной торговли, снижению издержек и повышению 
доверия между субъектами предпринимательства на пространстве ШОС, в том 
числе за счет наращивания сотрудничества в сфере использования цифровых 
технологий для защиты прав потребителей и формирования единого подхода 
к онлайн-урегулированию трансграничных коммерческих споров.   
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Государства-члены продолжат реализацию таможенного 
сотрудничества по приоритетным направлениям, в том числе по вопросам 
совершенствования системы таможенного администрирования и развития 
механизма «умной таможни». 

Государства-члены подчеркивают важность дальнейшего углубления 
сотрудничества в транспортной сфере, включая использование транзитного 
потенциала государств-членов ШОС, создание новых и модернизацию 
действующих международных маршрутов для автомобильного  
и железнодорожного транспорта, мультимодальных транспортных коридоров 
и логистических центров, а также внедрение цифровых, инновационных  
и энергосберегающих технологий.   

Государства-члены поддерживают расширение инклюзивного  
и взаимовыгодного сотрудничества в области энергетики, поступательное 
повышение устойчивости цепочек производства и поставок энергоресурсов, 
готовы содействовать устойчивому, стабильному и сбалансированному 
развитию недискриминационного мирового энергетического рынка.  
Они продолжат реализацию Стратегии энергетического сотрудничества 
государств-членов ШОС до 2030 года. 

Государства-члены признают возрастающую роль сотрудничества  
в сфере промышленности и выражают готовность совместно развивать 
взаимовыгодные партнерские отношения в этой области.  

Они подчеркивают важность сотрудничества в области стандартизации 
в целях содействия снижению технических барьеров в сферах, 
представляющих взаимный интерес, выступают за налаживание контактов 
между органами государств-членов ШОС по стандартизации.  

Государства-члены продолжат укреплять сотрудничество в области 
сельского хозяйства и продовольственной безопасности, поддерживать обмен 
сельскохозяйственными технологиями и подготовку кадров в этой сфере.  
Они выражают готовность развивать взаимодействие в области селекции  
и семеноводства. 

Государства-члены будут наращивать сотрудничество в области 
ветеринарного и фитосанитарного надзора, обеспечения безопасности 
сельскохозяйственных и продовольственных товаров, способствовать 
развитию торговли продукцией агропромышленного комплекса и укреплять 
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международное взаимодействие в борьбе с эпидемиями и инфекциями, а также 
их последствиями.  

Государства-члены, подтверждая приверженность задаче обеспечения 
лидерства региона ШОС в сфере инноваций, выражают намерение 
содействовать формированию бесшовной стартап-экосистемы ШОС,  
в том числе за счет продвижения синергии инфраструктуры развития  
и мер поддержки для инновационных компаний государств-членов ШОС. 

Государства-члены подчеркивают важную роль сотрудничества  
в финансовой сфере для содействия экономическому росту на пространстве 
ШОС. Они отмечают важность дальнейшей реализации заинтересованными 
государствами-членами ШОС Дорожной карты по постепенному увеличению 
доли национальных валют во взаимных расчетах.  

Государства-члены поддерживают реформу международной 
финансовой архитектуры, направленную на увеличение представленности  
и усиление роли развивающихся стран в органах управления международных 
финансовых институтов, включая Международный банк реконструкции  
и развития и Международный валютный фонд. 

Государства-члены продолжат развивать практический диалог  
по укреплению финансового сотрудничества в рамках Межбанковского 
объединения (МБО) ШОС. Они выступают за ускорение решения вопроса  
о подключении представленного Исламской Республикой Иран 
уполномоченного банка к работе МБО. 

Государства-члены отмечают прогресс в вопросе создания Банка 
развития ШОС в формате заинтересованных государств-членов в период 
председательства Кыргызской Республики и подчеркивают важность 
продолжения работы в этом направлении. 

Государства-члены констатируют важность дальнейшего углубления 
сотрудничества в сфере инвестиций с использованием возможностей 
имеющихся в рамках ШОС механизмов и платформ взаимодействия.  

Государства-члены готовы наращивать межрегиональные контакты, 
раскрывая потенциал Форума глав регионов ШОС. 

Государства-члены будут содействовать развитию малого и среднего 
предпринимательства. Они высоко оценивают важный вклад Делового совета 
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ШОС в экономическое и торговое сотрудничество Организации и далее будут 
использовать его потенциал в развитии многосторонних деловых связей. 

 

 IV  
Государства-члены поддерживают продвижение сотрудничества  

в области охраны окружающей среды, смягчения негативных последствий 
изменения климата и адаптации к нему и приветствуют реализацию проектов 
по восстановлению, сохранению биоразнообразия и природных экосистем,  
в том числе с применением экологически чистых технологий  
и инновационных решений.  

Они отмечают важность подписания Меморандума о сотрудничестве  
в борьбе с изменением климата, Инициативы по сохранению и устойчивому 
управлению биоразнообразием и Плана совместных действий  
по ее реализации на 2026-2031 годы. 

Государства-члены отмечают инициативу о проведении в Кыргызской 
Республике в 2027 году Второго горного саммита «Бишкек+25».  

Они положительно оценивают сотрудничество в области оказания 
помощи при чрезвычайных ситуациях и выражают готовность 
совершенствовать взаимодействие в сфере раннего предупреждения  
и совместного реагирования на чрезвычайные ситуации, а также ликвидации 
их последствий. 

Государства-члены отмечают возрастающую роль туристической 
отрасли как важного сектора экономического развития, способствующего 
росту взаимной торговли, расширению транспортной связанности, 
привлечению инвестиций, созданию рабочих мест и повышению 
конкурентоспособности регионов. 

Государства-члены высоко оценивают вклад города Чолпон-Ата 
Кыргызской Республики в раскрытие туристического потенциала региона  
и дальнейшее укрепление сотрудничества в области культуры в качестве 
«Туристической и культурной столицы ШОС в 2025-2026 годах».  

Государства-члены приветствуют объявление города Лахор Исламской 
Республики Пакистан «Туристической и культурной столицей ШОС  
в 2026-2027 годах». 

Государства-члены выражают готовность углублять сотрудничество  
в сфере медицины, в том числе путем создания справедливой, эффективной  
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и устойчивой системы общественного здравоохранения, наращивания 
сотрудничества в области экстренной медицинской помощи, телемедицины, 
традиционной (народной) медицины, первичной медико-санитарной помощи, 
предотвращения и реагирования на инфекционные болезни и возможные 
пандемии.  

Государства-члены поддерживают предложение об учреждении 
Диалоговой платформы ШОС по обмену компетенциями в сфере управления 
здравоохранением. 

Государства-члены признают вклад механизма регулярных встреч глав 
служб, отвечающих за обеспечение санитарно-эпидемиологического 
благополучия, содействующего равноправному диалогу стран ШОС  
по вопросам противодействия угрозам инфекций в регионе.  

Государства-члены отмечают необходимость дальнейшего углубления 
сотрудничества в области образования путем развития межвузовских связей  
и академических обменов, поощрения подготовки специалистов с учетом 
национальных приоритетов и потребностей государств-членов.  

Государства-члены считают важным обеспечивать развитие 
Университета ШОС как ключевого практического механизма сотрудничества 
в сфере образования.  

Государства-члены подтверждают целесообразность укрепления 
научно-технического и инновационного сотрудничества, в том числе  
с активным вовлечением молодежи через регулярное проведение Форума 
молодых ученых ШОС.  

Они приветствуют предложение об учреждении Диалоговой платформы 
руководителей национальных академий наук и уполномоченных высших 
фундаментальных научно-исследовательских организаций государств-членов 
ШОС.  

Государства-члены подчеркивают неделимость, взаимозависимость  
и взаимосвязанность всех прав человека и напоминают об универсальном 
характере обязательств по соблюдению прав и основных свобод, выступают 
против применения «двойных стандартов», особенно в вопросах  
прав человека, а также против вмешательства во внутренние дела  
суверенных государств.  
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Они подтверждают свою приверженность защите прав женщин и детей, 
включая обеспечение их прав в сфере образования, здравоохранения, 
социальной и правовой поддержки, а также укреплению института семьи.  

Государства-члены поддерживают регулярное взаимодействие  
на добровольной основе национальных правозащитных учреждений, 
государственных органов и иных организаций государств-членов ШОС, 
осуществляющих функции по защите прав и свобод человека. 

Государства-члены подчеркивают, что регион ШОС является 
колыбелью древних цивилизаций, мировых и традиционных религий  
и верований, сокровищницей выдающихся культурных и научных достижений, 
богатого духовного наследия народов государств-членов, ставших 
неотъемлемой частью общего исторического достояния человечества. 

Государства-члены отмечают активное развитие сотрудничества в сфере 
культуры и поддерживают проведение различных международных 
культурных мероприятий.  

Государства-члены, подчеркивая значение 200-летия со дня рождения 
Л.Н.Толстого и 100-летия Ч.Т.Айтматова, поддерживают инициативы  
о проведении в  2028 году в рамках ШОС мероприятий, посвященных памяти 
этих выдающихся писателей, внесших неоценимый вклад в мировую 
литературу, развитие гуманистических ценностей и укрепление культурно-
гуманитарных связей между народами. 

Государства-члены подчеркивают необходимость развития 
межцивилизационного и межкультурного диалога в целях укрепления 
взаимного уважения, терпимости, сохранения и популяризации богатого 
материального и нематериального культурного наследия. В этой связи  
они приветствуют проведение Форума цивилизаций под эгидой ШОС осенью  
2026 года в Индии. Они также отмечают важность Международного дня 
диалога между цивилизациями.  

Государства-члены считают важным обеспечение культурных  
и исторических прав государств-членов во всей деятельности, связанной  
с сохранением и продвижением материального и нематериального 
культурного наследия.  
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Государства-члены продолжат наращивать культурно-гуманитарные 
обмены, углублять взаимопонимание и плодотворное взаимодействие через 
контакты в сфере народной дипломатии.  

Государства-члены будут способствовать дальнейшему укреплению 
молодежного сотрудничества и в этой связи высоко оценивают деятельность 
Молодежного совета ШОС. Они отмечают вклад Конференции молодых 
авторов (писателей) стран ШОС, Встречи молодых лидеров и талантов стран 
ШОС, Международного лагеря молодых ученых ШОС, Молодежного лагеря 
ШОС и Форума молодежного развития ШОС, Форума молодежи стран ШОС 
в укрепление контактов между народами на пространстве Организации.  

Государства-члены подчеркивают важность дальнейшего укрепления 
сотрудничества в области физической культуры и спорта, включая проведение 
международных спортивных мероприятий в рамках ШОС, способствующих 
укреплению дружеских связей между спортивными сообществами и народами 
государств-членов. Они выступают в поддержку популяризации 
традиционных/национальных видов спорта.  

Государства-члены приветствуют проведение в Кыргызской Республике 
Шестых Всемирных игр кочевников.  

 

V 
Государства-члены высоко оценивают итоги председательства 

Кыргызской Республики в ШОС в 2025-2026 годах, которое прошло  
под лозунгом «25 лет ШОС: вместе к устойчивому миру, развитию  
и процветанию» и внесло значительный вклад в укрепление авторитета 
Организации, ее институционального потенциала и расширение 
практического взаимодействия во всех сферах.  

Председательство в ШОС переходит к Исламской Республике Пакистан, 
где в 2027 году будет созвано очередное заседание Совета глав государств-
членов ШОС. 

Государства-члены убеждены, что Организация, вступая в новый этап 
эволюции, продолжит преумножать практические результаты многогранного 
сотрудничества в соответствии со Стратегией развития ШОС до 2035 года  
и укреплять свою роль в международных делах. 

Государства-члены, принимая настоящую Декларацию в связи  
с двадцатипятилетием ШОС, заявляют, что Организация будет и далее 
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эффективно служить высоким целям и задачам, которые были провозглашены 
при ее создании, и продолжит вносить весомый вклад в поддержание мира и 
стабильности в регионе, обеспечение безопасности и процветания народов 
государств-членов ШОС.  

 

 
г. Бишкек, 1 сентября 2026 года 


